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1: Installation af hgjttalere/
1: Kaiuttimien asentaminen
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Denne guide til hurtig klargering beskriver, hvordan en Super Audio CD/CD-afspiller, DVD-afspiller, Blu-
ray-Disc afspiller, hojttalere og en subwoofer tilsluttes, s& du kan fa flerkanals surroundsound. Vi henviser til
den brugsanvisning, som folger med receiveren, angéende detaljer.

Instruktioner er forklaret med illustrationer af modellen for USA/Canada.

1: Installation af hgjttalere

Iustrationerne herover viser et eksempel pa konfiguration af et 7.1-kanals hgjttalersystem (syv hojttalere og
en subwoofer). Vi henviser til den brugsvejledning, som felger med receiveren, og den anden side af denne
guide.

L illustrationerne i guiden angives hejttalerne som [A] til og med [H].
Venstre fronthejttaler
Hojre fronthojttaler

Centerhoijttaler
[D] Venstre surroundhejttaler

[E] Hojre surroundhgjttaler

[F] Venstre bagsurroundhejttaler
[G] Hojre bagsurroundhgjttaler’
[H] Subwoofer

* Bagsurroundhgijttalerne (venstre/hojre) kan anvendes med zone 2-operationen. Vi henviser til den brugsanvisning, som folger
med receiveren.

2: Tilslutning af hgjttalerne

Tilslut hejttalerne i overensstemmelse med antallet og typen af dine hojttalere.

Om hgijttalerledningerne
* Anvend hejttalerledninger, som passer til bredden af rummet.

* Hyvis du henholder dig til farven eller afmaerkningen pé den hgjttalerledning, som skal saettes i plus (+)
eller minus (-) stikket, kan du altid veere sikker p4, at ledningen tilsluttes korrekt og at der ikke byttes om
pa plus og minus.

2: Tilslutning af hgjttalerne/
2: Kaiuttimien liittaminen

Hojttalerledning (medfelger ikke)/
Kaiutinjohto (ei kuulu varusteisiin)
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3: Tilslutning af andre apparater/
3: Muiden laitteiden liittaminen
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CENTER Hojttalerledning (medfelger ikke)/
Kaiutinjohto (ei kuulu varusteisiin)

Om hgjttalerterminaler

¢ Slut @-terminalerne til ® terminalerne pa receiveren, og slut ©-terminalerne til ©-terminalerne pa
receiveren.

* Vi henviser til illustrationen eller den brugsanvisning, som folger med receiveren, angéende detaljer om
tilslutning af hejttalerledningerne.

* Drej laseknappen, indtil hojttalerledningen er solidt forbundet.
Om SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)-knappen

Du kan velge fronthejttalersystemet. Vi henviser til "7: Indstilling af hojttalerne" i den brugsanvisning, som
folger med receiveren, angéende detaljer.

3: Tilslutning af andre apparater

Dette er et eksempel péd, hvordan man tilslutter denne receiver og dine apparater. Vi henviser til trin 3

i "Kom godt i gang" i den brugsanvisning, som felger med denne receiver, angaende detaljer om andre
tilslutninger og andre apparater.

Denne receiver er udstyret med en funktion til eendring af videosignaler. Vi henviser til "3b: Tilslutning af
videoapparaterne" i den brugsanvisning, som felger med receiveren.

4: Sat alle netledninger i forbindelse til sidst

Seet den medfelgende netledning i AC IN-terminalen pa receiveren, og st derefter netledningen i en
stikkontakt i vaeggen.

Fjernsyn/
Televisio

HDMI-kabel (medfalger ikke)/
HDMI-kaapeli (ei kuulu varusteisiin)

DVD-afspiller, Blu-ray-Disc afspiller/
DVD-soitin, Blu-ray Disc -soitin

Tisséd pika-asennusoppaassa kerrotaan, kuinka voit liittdd vahvistimeen Super Audio CD/CD -soittimen,
DVD-soittimen, Blu-ray Disc -soittimen, kaiuttimet ja lisébassokaiuttimen monikanavaisen surround-
aanen. Katso tarkemmat tiedot vastaanottimen mukana toimitetusta kiyttdohjeesta.

Ohjeissa kaytettavat kuvat ovat Yhdysvaltain/Kanadan mallista.

1: Kaiuttimien asentaminen

Edelld olevat kuvat néyttavit esimerkin 7.1 kanavaisesta kaiutinjérjestelméstd (seitseman kaiutinta ja
yksi lisdbassokaiutin). Katso ohjeet vastaanottimen mukana toimitetusta kdyttoohjeesta ja timén oppaan
kadntopuolelta.

Oppaan kuvissa kaiuttimet on merkitty [Al:sta [H]:hon.

Vasen etukaiutin [E] Oikea surround-kaiutin
Oikea etukajutin [F] Vasen surround-takakajutin*
Keskikaiutin [G] Oikea surround-takakaiutin*

[D] Vasen surround-kaiutin [H] Lisibassokaiutin

* Surround-takakaiuttimet (vasen/oikea) sopivat yhteen 2. vyohykkeen toimintojen kanssa. Katso ohjeet vastaanottimen mukana
toimitetusta kiyttoohjeesta.

2: Kaiuttimien liittaminen

Liitd kajuttimet kaiutinten lukumaarén ja tyypin mukaisesti.

Kaiutinjohdoista
¢ Kéytd huoneen leveydelle sopivia kaiutinjohtoja.

* Kun paatit liittad kaiutinjohdon vérin tai merkinnén joko plus (+) tai miinus (-) -liittimeen, voit
varmistua siitd, ettd johto tulee aina liitettyd oikein sekoittamatta plussaa ja miinusta.

HDMI-kabel (medfglger ikke)/
HDMI-kaapeli (ei kuulu varusteisiin)

Kaiutinliittimet
* Liita @-liittimet vastaanottimen @-liittimiin ja liitd ©-liittimet vastaanottimen @ -liittimiin.

« Katso kaiutinjohtojen liittdmistd koskevat tarkemmat ohjeet kuvasta tai vastaanottimen mukana
toimitetusta kayttoohjeesta.

¢ Kdinna lukitusnuppia, kunnes kaiutinjohto on kunnolla kiinni.

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) -kytkin

Voit valita etukaiutinjdrjestelmén. Katso lisdohjeita kayttoohjeiden kohdasta ”7: Kaiuttimien méaérittiminen”

3: Muiden laitteiden liittaminen

Téamad on esimerkKki siitd, kuinka tdima vastaanotin liitetdan muihin laitteisiin. Katso muita liitint6jé ja muita
laitteita koskevat tarkemmat ohjeet vastaanottimen mukana toimitetun kéyttoohjeen kohdan “Aloittaminen”
vaiheesta 3.

Téssd vastaanottimessa on videosignaalin muuntotoiminto. Katso tarkemmat ohjeet vastaanottimen
mukana toimitetun kéyttéohjeen kohdasta ”3b: Videolaitteiden kytkeminen”

4: Liita kaikki virtajohdot viimeiseksi

Liitd varusteisiin kuuluva virtajohto vastaanottimen AC IN -liittimeen. Liita sitten virtajohto pistorasiaan.
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Automatisk kalibrering af de rigtige
hgjttalerindstillinger (Auto Calibration)

Hojttalerne kan klargeres til automatisk at opné den enskede lyd
fra alle de tilsluttede hojttalere via anvendelse af den automatiske
kalibreringsfunktion.

Under malingen vil lyden fra hgjttalerne veere meget hej. Veer opmeerksom pa
tilstedeveerelsen af born og tag hensyn til naboerne.

Udfer den automatiske maling pa et stille sted, s& du undgar stejvirkninger og
opnér en mere pracis maling.

Huvis der er nogen forhindringer i banen mellem optimeringsmikrofonen

og hojttalerne, kan kalibreringen ikke udferes pa korrekt vis. Fjern alle
forhindringer fra det omrade, hvor mélingen udfores, for at undga malefejl.

1 Installer og tilslut hgjttalerne og fjernsynet.
Se forsiden angdende detaljer.

2 Slut den medfolgende optimeringsmikrofon til
AUTO CAL MIC-jackstikket.
AUTO CAL MIC-jackstikket anvendes kun til den
medfelgende optimeringsmikrofon. Tilslut ikke andre

mikrofoner. Dette kan bevirke, at receiveren og mikrofonen
lider skade.

3 Klargor optimeringsmikrofonen.
Anbring optimeringsmikrofonen ved din
siddeposition. Anvend en skammel eller en trefod, s&
optimeringsmikrofonen forbliver i ssmme hgjde som dine
orer. Vend L-enden af optimeringsmikrofonen mod den
venstre fronthejttaler og R-enden af optimeringsmikrofonen
mod den hgjre fronthgjttaler.

Angaende klarggring af den aktive subwoofer

* Niér en subwoofer er tilsluttet, skal du teende for den og pé
forhdnd ege lydstyrken. Drej MASTER VOLUME-knappen til
lige for midtpunktet.

» Hyvis du tilslutter en subwoofer med en delefrekvensfunktion,
skal vaerdien indstilles til den maksimale veerdi.

» Hvis du tilslutter en subwoofer med en automatisk
standbyfunktion, skal denne funktion kobles fra (deaktiveret).

Den automatiske kalibreringsfunktion giver dig mulighed
for at male folgende: hojttaler-tilslutninger, hojttalernes
polaritet, hojttalerafstand, hojttalerstorrelse, hojttalerniveau,
frekvenskarakteristik.

1 Sluten fjernsynsskaerm til denne receiver.
Se "2: Tilslutning af skeermen” i brugsanvisningen.

2 Teend for receiveren og fjernsynet.

Skift fjernsynets indgang, siledes at et billede fra menuen
vises.

3 Tryk pa MENU.

Receivermenuen vises pa tv-skeermen.

4 Tryk gentagne gange pa /¥ for at vaelge
"aas Settings", og tryk derefter pa () eller =».
Settings-menulisten vises pa tv-skeermen.

5 Tryk gentagne gange pa /¥ for at vaelge "Auto
Calibration", og tryk derefter pa () eller =».

6 Tryk gentagne gange pa 4/¥ for at vaelge "Quick
Setup", og tryk derefter pa ().
Du far vist skeermen, hvorpa du kan veelge enheden, som skal
males.

7 Tryk gentagne gange pa #/¥ og pa () for at fjerne
markeringen for de enheder, du ikke vil male, og
tryk derefter pa =».

Du far vist bekraeftelsesskeermen, som sporger, om du er klar
til at pabegynde malingen.

8 Tryk pa (@ for at veelge "Start".
Malingen starter i lobet af fem sekunder.
Nar malingen er slut, lyder der et bip, og maleresultatet vises
pa tv-skeermen.

9 Tryk pa @ for at vaelge "Next".

10 Tryk gentagne gange pa +=/=> for at veelge "Yes",
og tryk derefter pa ().

Valgskarmen for kalibreingstypen vises.

11 Tryk gentagne gange pa /¥ for at vaelge den
automatiske kalibreringstype, og tryk derefter pa

Parameter Forklaring

Full Flat Gor malingen af frekvensen fra hver
hojttaler flad.

Engineer Indstiller frekvensen til en, der modsvarer

den i et standard Sony-lytterum.

Front Reference Indstiller karakteristikken for
alle hojttalerne, sa de modsvarer
fronthejttalerens karakteristik.

OFF Deaktiverer den automatiske
kalibreringsequalizer.

Maleresultaterne gemmes.

12 Tryk pa=>.

Afslutningsskeermen vises.
13 Trykpa®.

Hvis der kommer fejlkoder frem

Nar "Save auto calibration (auto speaker setup)?" vises pa
fjernsynsskaermen i trin 9, kan du veelge, om du vil bekrefte
advarslen ("Yes") eller ej ("No"). Felg anvisningerne pa
fjernsynsskaermen, nar du vaelger "Yes". Se "Meddelelsesliste
efter automatisk kalibreringsmaling" i "8: Automatisk kalibrering
af de rigtige hojttalerindstillinger (Auto Calibration)" i
brugsvejledningen vedrerende advarsels- og fejlkoder.

Storrelsen pa en hojttaler (LARGE/SMALL) bestemmes af den lave karakteristik.

Maleresultaterne kan variere, alt afhaengigt af optimeringsmikrofonens

og hojttalernes position samt rummets form. Det anbefales, at du folger
maleresultaterne. Du kan imidlertid eendre disse indstillinger i Speaker settings
menuen. Gem méleresultaterne forst, og prov derefter at eendre resultaterne,
hvis du ensker det.

Valg af sproget, der skal vises pa tv-skeermen
Du kan velge sproget, der skal anvendes ved beskeder pé tv-
skaermen, mellem 4 sprog.

* English

¢ Espaiiol

e Frangais

* Deutsch

Se QE System-indstillinger" i brugsanvisningen for detaljerede
oplysninger.

Opsatning af andre apparater

Hvert enkelt apparat bor placeres sadan, at lyden kommer fra
hejttalerne pa korrekt vis, nar du afspiller et tilsluttet apparat.
Det folgende tilfeelde beskriver Sony-apparater. Vi henviser til
brugsanvisningen for hvert enkelt apparat.

Veelg et passende afspilningsomrade (multikanals eller 2-kanals).
Lyden kommer muligvis kun fra fronthejttaler L/R (venstre/hejre),
nar 2-kanals lyd er valgt.

Efter indstillingen
Receiveren er nu klar til anvendelse. Vi henviser til den
brugsvejledning, som folger med receiveren, angdende detaljer.

Kaiuttimien asetusten automaattinen
kalibrointi (Auto Calibration)

Voit sdadtad kaikkien kytkettyjen kaiuttimien asetukset
automaattisesti oikeiksi kdyttamalld automaattista
kalibrointitoimintoa.

* Kaiuttimista tulee hyvin voimakkaita d4nié kalibroinnin aikana. Adnet voivat
hairita lapsiasi tai naapureitasi.

® Suorita mittaus hiljaisessa ymparistossi, jotta kohina ei heikennd mittauksen
tarkkuutta.

* Kalibroiminen ei onnistu, jos optimointimikrofonin ja kaiuttimien vilissd on
esteitd. Poista esteet mittausalueelta mittausvirheen vélttimiseksi.

1 Asennajalliiti kaiuttimet ja televisio.
Lisdtietoja on etusivulla.

2 Liita vastaanottimen mukana toimitettu
optimointimikrofoni AUTO CAL MIC -liitdntaan.
AUTO CAL MIC -sdddintd on tarkoitettu vain vastaanottimen
mukana toimitetulle optimointimikrofonille. Al liitda muuta
mikrofonia. Vastaanotin ja mikrofoni voivat vahingoittua.

3 Aseta optimointimikrofoni paikalleen.
Sijoita optimointimikrofoni kuuntelupaikalle. Aseta
optimointimikrofoni jakkaralle tai jalustalle, jotta se
sijoittuu samalle korkeudelle kuin korvasi. Suuntaa
optimointimikrofonin L-merkinta kohti vasenta etukaiutinta
ja R-merkinté kohti oikeata etukaiutinta.

Aktiivisen lisabassokaiuttimen asetusten
valitseminen

* Jos jarjestelmadn kuuluu lisdbassokaiutin, kytke siihen virta ja
suurenna sen danenvoimakkuutta etukéteen. Kdannd MASTER
VOLUME -nuppia siten, ettd se jad hieman alle keskipisteen.

* Jos lisdbassokaiuttimessa on sdaddettava yldrajataajuus, saddé sen
arvo mahdollisimman suureksi.

* Jos lisdabassokaiuttimessa on automaattinen valmiustilatoiminto,
poista se kiytosta.

Automaattisella kalibrointitoiminnolla saadaan selville seuraavat
ominaisuudet: kaiutinten kytkennat, kaiuttimien napaisuus,
kajuttimien etdisyys, kaiuttimien koko, kaiuttimien dinitaso,
taajuusominaisuudet.

1 Liita television néytt6 vastaanottimeen.
Katso kéyttoohjeiden kohtaa ”2: Television kytkeminen”.

2 Kytke vastaanottimeen ja televisioon virta.
Vaihda television tulo néyttdméan valikon kuva.

3 Paina MENU.

Vastaanottimen valikko nékyy televisioruudussa.

4 valitse "&5 Settings” painamalla 4/¥ toistuvasti ja
paina sitten (3) tai =».
Settings-valikkoluettelo nékyy televisioruudussa.

5 Vvalitse "Auto Calibration” painamalla 4/4
toistuvasti ja paina sitten (- tai =».

6 Vvalitse "Quick Setup” painamalla 4/¥ toistuvasti
ja painasitten ).

Niékyviin tulee ndytto, jossa voit valita mitattavan kohteen.

7 Poista valinnat niisti kohdista, joita et halua
mitata, painamalla 4/¥ () toistuvasti ja paina
sitten =»,

Niéyttoon tulee vahvistusnéytto, jossa varmistetaan, ettd haluat
aloittaa mittauksen.

8 Vvalitse "Start” painamalla (%) .

Mittaus alkaa viiden sekunnin kuluttua.
Kun mittaus on valmis, kuuluu piippaus ja mittaustulos nakyy
televisioruudussa.

9 Vvalitse "Next” painamalla (3) .

10 valitse "Yes”, painamalla 4=/=> toistuvasti japaina

sitten ).

Niyttoon tulee kalibrointityypin valintanaytto.

11 valitse automaattinen kalibrointi painamalla 4/¥
toistuvasti ja paina sitten ().

Parametri Selitys

Full Flat S4atdd kunkin kajuttimen taajuusvasteen
tasaiseksi.

Engineer Valitsee taajuuden, joka vastaa Sonyn

kuunteluhuoneen standardia.

Front Reference Saatad kaikkien kaiuttimien ominaisuudet
etukaiuttimen ominaisuuksien mukaisiksi.

OFF Poistaa automaattisen kalibroinnin EQ-
asetuksen kaytosta.

Mittaustulokset tallentuvat.

12 Paina =».
Niyttoon tulee poistumisnakyma.

13 Paina(®).
Kun nakyy virhekoodi

Kun teksti ”Save auto calibration (auto speaker setup)?” nikyy
televisioruudussa vaiheessa 9, voit tallentaa kalibraation tulokset
valitsemalla ”Yes” tai hylitd ne valitsemalla "No”. Jos valitset ”Yes’,
noudata televisioruutuun tulevia ohjeita. Lisétietoja varoitus- ja
virhekoodeista on kohdassa "Ilmoitusluettelo automaattisen
kalibrointimittauksen jilkeen” kiyttoohjeen kohdassa ”8:
Kaiuttimien asetusten automaattinen kalibrointi (Auto
Calibration)”.

Kaiuttimen koko (LARGE/SMALL) arvioidaan sen bassotoiston perusteella.
Mittaustulokset voivat vaihdella optimointimikrofonin ja kaiuttimien
sijainnin sekd huoneen muodon mukaan. Mittaustulosten noudattaminen on
suositeltavaa. Nité asetuksia voi kuitenkin muuttaa Speaker -asetusvalikossa.
Tallenna mittaustulokset ensin ja kokeile sitten asetusten muuttamista, jos
haluat.

Televisioruudussa naytettavan kielen
valitseminen

Voit valita televisioruudussa néytettdvien viestien kieleksi jonkin 4
kielesta.

¢ English

¢ Espailol

* Francais

* Deutsch

Lisétietoja on kiyttoohjeiden kohdassa

»

&= System -asetukset”.

Muiden laitteiden asentaminen

Kukin laite tulee asentaa siten, ettd d4ani kuuluu kaiuttimista
oikein, kun liitetty4 laitetta toistetaan. Seuraavassa esimerkissé
kuvataan Sonyn laitteita. Katso kunkin laitteen mukana toimitettua
kayttoohjetta.

Valitse sopiva toistoalue (monikanava tai 2 kanavaa). Aini saattaa
kuulua vain etukaiuttimesta L/R, kun 2 kanavaa on valittuna.

Asetuksen tekemisen jdlkeen
Vastaanotin on nyt valmis kéytettaviksi. Katso tarkemmat tiedot
vastaanottimen mukana toimitetusta kédyttoohjeesta.



